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SCHREIBEN1 VON [FRANZ ANTON LEODEGAR] KOLIN2 AN [BEAT FIDEL]
"DE ZURLAUBEN DE THURN ET GESTELLENBURG CHEVALIER DE S . T
LOUIS CAPITAINE [- COMMANDANT] AUX GARDES SUISSES . RUE NEU¬
VE DE LUXEMBOURG SUR LA PLACE DE VENDOME" , PARIS

"L 'amitié , que vous m ' aves témoignés en tout tems et encore derniè¬
rement me donne esperance , que la mesme accompagnie des prières les
plus fortes vous engagera a me rendre un service , que je vous deman¬
de avec instance , ne me le refusés pas , je vous supplie , je m 'effor-
ceray en toulte occasion a vous témoigner ma parfaitte reconoissan-
ce . ma triste situation , sans que je vous ennuye avec le récit vous
est assés connue , je me trouve sans employ , et ce qui est bien fâ¬
cheux pour un homme obligé/ ! J a voir ecouler mes meilleures aneès
dans une oisivite honteuse . dans un tems , ou je pourrois voir et
apprendre bien des choses , joignés a cela le sejouur désagréable de
Zug , qui avec le reste me cause un chagrin bien sensible et me fait
avoir recours a vostre bonté et amitié . Corne Mr le Lieut . t Collonel
[Johann Franz Anton Fidel ] Landving [ =Landtwing ] est vostre bon Amy,
et que depuis long tems j ' entens parler , que Mr [ Peter ? ] Hammer [von
Mülhausen ] son . . . [ capitaine ] par Comission veut quitter le servi¬
ce , je vous fais les instances les plus vives de vouloir me recomen-
der auprès de luj , et de me faire obtenir cette place de luj je de¬
mande beaucoup il est Vray , mais si j ’etois asses heureux , que de
réussir par votre entremise , vous pouvés etre persuadé , que tous mes
soins ne tenderoient qu 'a lui donner satisfaction et a faire en sor¬
te , que vous . . . n ' auries jamais lieu de vous repentir de m 'avoir



recomendé ny . . . Landving de m ' avoir accordé une telle grâce . par
tout ou j ' ay eu 1 'honeur de servir , je me suis aquitté de mon de¬
voir , et n ' ay pas moins eu devant les jeux mon honeur en particulier
que celuj de mesme que le bien du Reg [ imen ] t Employés vous donc je
réitéré mes instances auprès de . . . Landving pour moy , et si vous le
faites , corne je 1 ' espere , j ' ose me flatter d ' une heureuse issue.
soyés assuré , que vous n 'obligerés pas un ingrat permettés , que je
vous prie d ' écrire au plustost possible a . . . Landving pour moy , et
de m 'honorer d ' une reponce et si vous me le permetties , je vous ad-
dresseray alors une lettre pour . . . Landving lui mesme , en attendant
accordés moy vos bons offices auprès de luj et rendés le moy favo¬
rable , je me souviendray éternellement d ' un tel bienfait et ne ces-
seray jamais de me dire . . . ".
"répondu le 23 oct [obre ] 1747 . "

1) Auf dem Adressenschildchen finden sich neben dem Stempelaufdruck : "BS
[ =BaselJ " auch noch einige Zahlenvermerke , die vermutlich als Taxangaben
zu interpretieren sein dürften.

2 ) Meier/Zurlaubiana "Briefwechsel " 579 kann nunmehr insofern ergänzt bzw.
korrigiert werden , als es sich bei "Kolin , [ Offizier in franz . Diens¬
ten ] " um den ebenda weiter unten genannten "Kolin [ Franz Anton Leodegar]
. . . " handelt.

Original , mit Siegel . Notiz von Beat Fidel Zurlauben
AH 139 , 241 - 242a - Blatt 242 v und 242a r  leer
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